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It Lova
Naudotojo vadovas

§j vadova BUTINA duoti gaminio naudotojui. PRIES naudojant
$j gaminj, BUTINA perskaityti §j vadova ir i$saugoti ateiciai.

Yes, you can.



Turinys
1 Bendrojiinformacija ... 3
L1 vadas .o 3
1.1.1 Simboliai Siame dokumente ................................ 3
1.2 Paskirtis ... 3
1.2.1 Numatomas naudotojas ..................ccocciiiiiiii.. 3
1.3 Eksploatacijos trukmeé ... ... ... 3
1.4 Atitiktis . 4
1.4.1 Konkretaus gaminio standartai ............................. 4
1.5 Informacija apie garantijg ....................... 4
1.6 Atsakomybés apribojimas ... 4
2 SAUBA .. 5
2.1 Bendroji saugos informacija ... 5
2.2 Guginial ... 6
2.3 Saugos informacija apie elektromagnetinius trikdzius ......... 7
2.4 Ant gaminio esancios etiketés ir simboliai ....................... 7
2.4.1 Identifikavimo etiketé ........ ... 7
2.4.2 Kitosetiketés ... ... ... 7
Etiketé ant 3/4 ilgio Soniniy turékly ....................... 8
3 Nustatymas ... 9
3.1 Bendroji saugos informacija ............. ... 9
3.2 Pagrindinéslovosdalys .................. . 9
3.3 Lovosagregatas ... 9
3.4 Valdymoblokas ....................... 10
3.5 Laidai oo 10
3.6 Lovosgalymontavimas ........................ 11
3.6.1 Lovos galy laikikliai ......................................... 11
3.6.2 Lovos galai su U formos laikikliais .......................... 11
3.6.3 Lovos galai su ,Sanne“ stiliaus detalémis ................. 11
3.6.4 Lovos galai ,Camila“ir ,Sabrine” ... ....................... 12
3.7 Soniniy turékly montavimas ... 12
3.7.1 Soniniai turéklai ,Verso 1 ................................. 12
3.7.2 Soninis turéklas ,Scala 2 ... 13
3.7.3 Soniniai turéklai ,Britt V“ir ,Line“ ......................... 13
3.7.4 Soninis turéklas ,Lisa“ ... 13
3.8 ,Rastofix“montavimas ... 15
3.9 CiuZinio atramos ilginamojo priedo montavimas ............... 15
3.10 Lovosisrinkimas ... ... 16
4 Naudojimasislova ................................. 17
4.1 Bendroji saugos informacija .................. ... 17
4.1.1  CiuZinio fiksatoriai ... 17
4.2 Valdymoopultas ...... ... ... .. 17
4.2.1 Uzblokavimo funkcija ...................... ... 17
4.3 Soniniy turékly naudojimas ..............coooiiii 17
4.3.1 Soniniai turéklai ,Verso I .................................. 18
4.3.2 Soninis turéklas ,Scala 2 ... 18
4.3.3 Soniniai turéklai ,Britt V“ir ,Line” ......................... 18
4.3.4 Soninis turéklas ,Lisa” ... 19
4.4 RatukaiirstabdZiai ... ... 19
4.4.1 Ratukystabdziai .................... 19
4.4.2 Centriné stabdZiy sistema .................................. 19

© 2025 Invacare International GmbH

4.5 Atsikélimojtaisas ... ... 19

4.5.1 Kélimo strypo nustatymas .................................. 19
4.5.2 Rankenos auks¢io reguliavimas ............................ 20

4.6 Lovos kojy reguliavimas ... 20
4.7 Avarinés padetys ... 20
4.7.1 CiuZinio atramos dalies atleidimas avariniu atveju ...... 20

4.8 Transportavimas ir sandéliavimas ................................ 20
5 Parinktys ... .. ... 21
5.1 Galimyvariantysarasas ..............cooooiiiiiiii 21
5.2 Transportavimo laikikliai ........................................... 21
6 PrieZilira ......... ... 23
6.1 Bendroji prieZitros informacija ................................... 23
6.2 Kasdienés patikros ....... ... ... 23
6.2.1 Kasdienés patikros kontrolinis sgrasas .................... 23

6.3 Bendroji informacija apie prieziros darbus .................... 23
6.3.1 Kontrolinis prieziliros sgrasas .............................. 23
Kontrolé ... ... ... . 23

6.4 Patikrinimas po perveZzimo ir paruosimas naujam naudotojui 23

6.5 Kontrolinis sgrasas po pervezimo j kitg vietg .................... 24
6.6 Valymas ir dezinfekavimas ....................................... 24
6.6.1 Bendroji saugos informacija ................................ 24
6.6.2 Valymointervalai ........................................... 24
6.6.3 Valymasrankomis ... 24
6.6.4 Dezinfekavimo nurodymai .................................. 24
6.7  TePiMas ... 25
7 Ponaudojimo ... ... 26
7.1 1SMetimas ..o 26
7.2 Atnaujinimas ... 26
8 Trik€iy diagnostika .......... ... ... ... 27
8.1 Elektros sistemos trik¢iy diagnostika ............................. 27
9 Techniniaiduomenys .............. ... ... 28
9.1 MedZIagos ... ... 28
9.2 Lovosmatmenys ... ... ... 28
0.3 VOIS 28
9.4 CiuZinio Matmenys ..o 29
9.5 Soniniaituréklai ... 29
9.6 Aplinkos salygos ........ ... 29
9.7 Elektros sistemos duomenys ... ... 29
10 Elektromagnetinis suderinamumas ................................ 30
10.1 Bendroji EMS informacija ... 30
10.2 Elektromagnetiné spinduliuoté ................................. 30
10.3 Elektromagnetinis atsparumas .................................. 30
10.3.1 Atsparumo RD belaidzio rysio jrangai bandymo
specifikacijos ... 32

Visos teisés saugomos. DraudZiama kopijuoti, pakartotinai skelbti ar keisti Sig informacijg arba jos dalj negavus iSankstinio rasytinio ,Invacare”
leidimo. Prekiy zenklai pazyméti simboliais ™ ir ®. Jei nenurodyta kitaip, visi prekiy zenklai priklauso ,Invacare International GmbH“ ar jos filialams

arba yra jy licencijuoti.

,Invacare” pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo pakeisti produkty specifikacijas.



1 Bendroji informacija

1.1 Jvadas

Siame naudotojo vadove pateikiama svarbi gaminio naudojimo
informacija. Tam, kad naudojant produktg baty uztikrinamas
saugumas, atidziai perskaitykite naudotojo vadovg ir laikykités
saugos instrukcijy.

Naudokite $j gaminj tik perskaite ir suprate $j vadova. Kreipkités
j sveikatos priezilros specialistg, kuris apie jlsy sveikatos bukle,
ir su sveikatos priezilros specialistu iSsiaiskinkite visus
klausimus, susijusius su tinkamu naudojimu ir reikalingu
koregavimu.

Atkreipkite démesj, kad Siame dokumente gali bati skyriy, kurie
nesusije su jusy produktu, nes Sis dokumentas yra taikomas
visiems galimiems modeliams (tuo metu, kai jis atspausdintas).
Jeigu nenurodyta kitaip, kiekvienas Sio dokumento skyrius
taikomas visiems produkto modeliams.

JUsy Salyje prieinamus modelius ir konfiglracijas galite rasti
kiekvienai Saliai skirtuose pardavimo dokumentuose.

»Invacare” pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo pakeisti
produkty specifikacijas.

Pries skaitydami $j dokumenta jsitikinkite, kad turite naujausia
jo versija. Naujausig jo versijg PDF formatu galite rasti
»lnvacare” interneto svetainéje.

Jeigu atspausdintg dokumentg sunku skaityti dél Srifto dydzio,
atsisiyskite versijg PDF formatu i$ interneto svetainés. Tuomet
ekrane galésite padidinti PDF failo Srifto dyd;j taip, kad jums
blty patogiau skaityti.

Norédami gauti daugiau informacijos apie gaminj, pvz.,
ispéjimus apie gaminio saugg ir atSauktus gaminius, susisiekite
su ,Invacare” platintoju. Zr. $io dokumento pabaigoje
nurodytus adresus.

Jei naudojant produktg jvyksta pavojingas incidentas,
praneskite apie tai gamintojui ir kompetentingai institucijai savo
salyje.

1.1.1 Simboliai Siame dokumente

Siame dokumente naudojami simboliai ir jspéjamieji Zodiai,
nurodantys pavojy ar nesaugius veiksmus, dél kuriy galimas
suzalojimas arba nuosavybés apgadinimas. Sis dokumentas
iSspausdintas pilkos spalvos tonais. Informuojame, kad saugos
pranesSimai turi tokj spalvy kodg pagal ANSI Z535.6: pavojus
(raudona), jspéjimas (oranziné), perspéjimas (geltona) ir
pastaba (mélyna).

|spéjamieji ZodZiai aprasyti toliau.

ISPEJIMAS!
Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus
iSvengti galima sunkiai susizaloti ar net mirti.

PERSPEJIMAS!
Nurodo pavojingg situacijg, kurios nepavykus
iSvengti galima Siek tiek arba nesunkiai susizeisti.

| PRANESIMAS!

* Nurodo pavojingg situacija, kurios nepavykus
iSvengti galimi materialiniai nuostoliai.
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ﬁ Patarimai ir rekomendacijos
Pateikiama naudingy patarimy, rekomendacijy ir
informacijos, kaip efektyviai ir be ripesciy naudoti
lova.

Kiti simboliai
|UKRP| jK atsakingas asmuo

Nurodo, jei gaminys pagamintas ne Jungtinéje
Karalystéje.

1.2 Paskirtis

Medicininé lova yra valdoma elektra, reguliuojamo aukscio ir
turi profiliuotg atraminj pavirsiy, skirtg naudoti kartu su
¢iuZiniu. Medicininés lovos yra skirtos pacientui prilaikyti ir
naudojamos esant tam tikrai medicininei biklei simptomams
susvelninti, baklei palengvinti ir padéti pasveikti. Medicininé
lova taip pat uztikrina pagalbg slaugytojams ir palengvina jy
darba.

Medicininé lova skirta naudoti:

¢ 3 naudojimo aplinkoje: ilgalaiké slauga medicinos jstaigoje,
kai reikalinga medicininé priezilra ir, jei batina,
stebéjimas. Medicinos procediroms naudojama
medicininé elektriné jranga gali biti partpinta siekiant
padeti islaikyti ar pagerinti paciento bukle.

e 4 naudojimo aplinkoje:: slauga namuose, kai medicininé
elektriné jranga yra naudojama siekiant palengvinti
suzeidimg, negalig ar liga.

Numatytieji naudotojai
Asmuo, turintis sveikatos sutrikimy, kurj reikia prizitréti lovoje.
Indikacijos

Lova skirta suaugusiesiems, kuriy fizinis dydis yra 146 cm ar
didesnis, masé — 40 kg ar didesné, o kiino masés indeksas (KMI)
— 17 ar didesnis.

Lova skirta naudoti tik patalpoje.

Maksimalus naudotojo svoris 145 kg, saugi darbiné apkrova 180
kg.
Kontraindikacijos

Lova neskirta pacientams transportuoti. Ji mobili patalpoje, kai
joje yra naudotojas. Ratukus galima uzblokuoti.

Lova néra skirta asmenims, turintiems psichosocialine negalia.

JAN

|SPEJIMAS!

Naudojant kitaip arba netinkamai gali kilti pavojingy
situacijy.

»Invacare” neprisiima atsakomybés, jei gaminys
naudojamas, pakei¢iamas ar sumontuojamas kitaip,
nei nurodyta Siame naudotojo vadove.

1.2.1 Numatomas naudotojas

Numatomas Sio gaminio naudotojas yra tinkamai iSmokytas
sveikatos prieZilros specialistas arba privatus asmuo.

Valdymo pulta taip pat gali naudoti lovoje gulintis asmuo.

1.3 Eksploatacijos trukmé

Tikétina Sio gaminio eksploatacijos trukmeé yra penkeri metai,
kai gaminys naudojamas kasdien laikantis saugos instrukcijy,
techninés priezitiros darby plano ir priezitros instrukcijy,
aprasyty Siame vadove.



Invacare® Alegio™ NG

Vadovaudamiesi IEC 60601-2-52:2015 standartu (papunktis
,201.9.8.3.3.2 — Dinaminis aukscio reguliavimo mechanizmo
bandymas”) ir atsizvelgdami j tai, kad ne visada atliekami
iSsams ciklai, darome prielaidg, kad lovos konstrukcijos
(pagrindo, rémo ir skersiniy) numatomas tarnavimo laikas yra
astuoneri metai, kai ji naudojama kasdien ir laikantis Siame
vadove nurodyty saugos nurodymy, techninés prieZitiros
intervaly ir tinkamo naudojimo.

Eksploatacijos trukmé priklauso nuo naudojimo daznumo ir
intensyvumo.

1.4 Atitiktis

Jmoneés veikimui svarbiausia yra kokybeé, kai dirbama su I1SO
13485 disciplinomis.

Sis gaminys pazymetas CE Zenklu pagal atitiktj medicinos
priemoniy reglamento 2017/745 | klasés reikalavimams.

Sis gaminys pazymetas UKCA Zenklu pagal atitiktj JK 2002 m.
medicinos priemoniy reglamento (su pakeitimais) | klasés
reikalavimams.

Mes nuolat dirbame siekdami uztikrinti, kad jmonés poveikis

aplinkai vietos ir pasaulio mastu bty sumaZzintas iki maziausio.

Naudojame tik REACH direktyva atitinkancias medziagas ir
komponentus.

Mes laikomés dabartiniy aplinkos apsaugos jstatymy EEJA ir
RoHS.

1.4.1 Konkretaus gaminio standartai

Gaminys buvo iSbandytas ir atitinka EN 60601-2-52 (Ypatingieji
bitinosios saugos ir esminiy eksploataciniy charakteristiky
reikalavimai, keliami medicininéms lovoms) ir visus susijusius
standartus.

Norédami gauti daugiau informacijos apie vietinius standartus ir

taisykles, kreipkites j vietinj ,Invacare” atstova. Zr. $io
dokumento pabaigoje nurodytus adresus.

1.5 Informacija apie garantija

Produktui suteikiama gamintojo garantija, remiantis atitinkamy

Saliy bendrosiomis verslo nuostatomis ir sglygomis.

Garantijos reikalavimus pateikti galima tik per tiekéja, is$ kurio
jsigytas produktas.

1.6 Atsakomybeés apribojimas

»Invacare” neprisiima atsakomybés dél Zalos, atsiradusios dél:

¢ naudotojo vadovo nurodymy nesilaikymo;

e netinkamo naudojimo;

e natlralaus nusidéveéjimo;

e neteisingo sumontavimo arba surinkimo, kurj atliko
pirkéjas arba trecioji salis;

e techniniy modifikacijy;

e nejgalioty modifikacijy ir / arba netinkamy atsarginiy daliy

naudojimo.

60135674-B



2 Sauga

2.1 Bendroji saugos informacija

Siame vadovo skyriuje pateikiama bendroji gaminio saugos
informacija. Konkrecios saugos informacijos Zr. atitinkamame
vadovo skyriuje ir jame pateikiamuose procediry aprasuose.

AN

AN
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ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti arba sugadinti elektrinj veZimélj
— Naudoti $j gaminj ir bet kokig sitiloma
papildoma jrangg galima tik tada, jei perskaitéte
ir aiskiai supratote Sias instrukcijas ir visas
papildomas instrukcijas, pvz., naudotojo
vadovus ar instrukcijy lapus, pateiktus su Siuo
gaminiu arba papildoma jranga. Jei
nesuprantate jspéjimy, perspéjimy ar
nurodymuy, prie$ bandydami naudoti jrangg,
kreipkités j sveikatos priezilros specialistg,
»Invacare” tiekéjg arba kvalifikuotg techninj
darbuotoja.
— Be leidimo nekeiskite ir nemodifikuokite
gaminio.

JSPEJIMAS!

Jstrigimo / uZzdusimo pavojus

Yra pavojus jstrigti tarp Ciuzinio atramos, Soninio
turéklo ir lovos galo arba tarp judanciy daliy ir Salia
lovos padéty daikty bei jstrigus uzdusti.

— Lovos negalima naudoti jaunesniems nei
12 mety asmenims arba asmenims, kuriy kiino
sudéjimas atitinka vidutinj 12 mety vaiko kiino
sudéjima ar yra smulkesnis.

— Lovoje su Soniniais turéklais turi bati guldomas
ne mazesnio nei 146 cm gio, ne mazesnés nei
40 kg kiino masés ir ne mazesnio nei 17 kiino
masés indekso (KMI) asmuo.

— Beégant laikui ¢iuZinys susispaudzia, todél rizika
gali padidéti. Periodiskai apziGrékite tarpus tarp
lovos, Ciuzinio ir (arba) Soninio turéklo. Jei
¢iuZinio tarpuose galima uzstrigti, pakeiskite
ciuzinj.

JSPEJIMAS!
Pavojus isslysti pro tarpus
Lova atitinka visus reikalavimus, susijusius su
didZiausiais atstumais. Taciau jmanoma, kad
smulkaus sudéjimo asmenys gali iSslysti pro tarpus
tarp Soniniy turékly ar pro tarpg tarp Soninio turéklo
ir CiuZinio atramos.

— Bkite itin atsargs, jei lovoje gydomi smulkaus

k@ino sudéjimo asmenys.

2 Sauga

JSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti arba sugadinti elektrinj vezimélj
Netinkamai naudojant kabelius, naudojant
netinkamas jungtis ir neleisting jrangg galima sukelti
elektros smagj ir sugadinti gaminj.
— Gaminio kabeliy negalima susukti, perkirsti ar
kitaip pazeisti.
— |sitikinkite, kad naudojant gaminj nebus
prispausti ar pazeisti jokie kabeliai.
— Pries stumdami lovg iStraukite kistukg is
elektros lizdo.
— Jsitikinkite, kad laidai ir jungtys yra tinkami.
— Nenaudokite neleistinos jrangos.

JSPEJIMAS!
Uzkliuvimo, jsipainiojimo ar pasismaugimo pavojus
Netinkamai nutiesus kabelius kyla pavojus uz jy
uzkliati, juose jsipainioti ar jais pasismaugti.
— |sitikinkite, kad visi kabeliai tinkamai nutiesti ir
pritvirtinti.
— Jsitikinkite, kad néra likusiy nuo gaminio
besitesianciy kabeliy kilpy.

JSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti arba sugadinti elektrinj vezimélj
UZzdegimo Saltiniai gali sukelti nudegimus ar gaisra.
— Lova reikia statyti paliekant saugy tarpg nuo
galimy uzdegimo Saltiniy (Sildytuvo, Zidinio ir
t. t.).
— Naudojant lovg pacientui ir padéjéjams
negalima rukyti.

JSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti arba sugadinti elektrinj vezimélj
Siekiant iSvengti suzalojimo ar jrangos sugadinimo
eksploatuojant gaminj:
— bdatina atidi priezidra, kai gaminys naudojamas
Salia vaiky arba gyvinuy.
— Neleiskite vaikams Zaisti su gaminiu.

JSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti arba sugadinti elektrinj vezimélj
Netinkamai pritaikius ir (arba) paskirscius svorj,
galima susiZeisti arba padaryti turtine zala.
— Venkite apkrovy ties galinémis.
— Judamosios dalys turi bati jjungiamos tik
naudotojui tinkamai ir saugiai atsigulus.
— Nevirsykite saugios darbinés apkrovos, nes lova
gali b{ti pazeista arba apvirsti.
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PERSPEJIMAS!

— Asmeniui gulantis ar keliantis i$ lovos, batinai
nuleiskite jg iki tinkamo aukscio. ]lipant j lovg
arba islipant is jos, galima naudoti Ciuzinio
atramos atloSo dalj, kuri padeda Zmogui nugarg
padéti labiau sedimoje padetyje. Ciuzinio atloso
atraminé dalis néra skirta palaikyti ir (arba)
pakelti visg Zmogaus kina. Jsitikinkite, kad
pacientas guli nugara ties atloso dalies viduriu.
Kol atloSo sekcija yra pakelta, didZiausias
leistinas atloSo sekcijos svoris yra 45 %
didzZiausios saugios darbinés apkrovos.

— Palikdami asmenj lovoje be priezitiros,
nuleiskite lova j Zzemiausig padét;.

— Jsitikinkite, kad po lova, vir$ ir Salia jos néra
nieko, kas trukdyty koreguoti aukstj, pvz.,
baldy, nelygumy ar langy rémuy.

PERSPEJIMAS!

NeoriginalUs arba netinkami priedai ir (arba)
papildomos dalys gali turéti jtakos gaminio veikimui
ir saugai.

— Naudojamam gaminiui naudokite tik originalius
priedus ir (arba) papildomas dalis.

— Dél regioniniy skirtumy ieskokite galimy priedy
ir (arba) neprivalomy daliy vietiniame
»Invacare” kataloge arba interneto svetainéje
arba kreipkites j vietinj ,Invacare” atstova. Zr.
Sio dokumento pabaigoje nurodytus adresus.

PERSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti arba sugadinti elektrinj vezimélj
Gaminys gali jkaisti nuo saulés spinduliy ar kity
Silumos Saltiniy.
— Nepalikite gaminio ilgg laika tiesioginiuose
saulés spinduliuose.
— Gaminj laikykite atokiai nuo Silumos Saltiniy.

PERSPEJIMAS!
Pirstai gali biti suspausti tarp judanciy lovos daliy.
— Saugokite pirstus.

PRANESIMAS!
Lovoje néra galios skyriklio (maitinimo atjungiklio).
Jei reikia atjungti lovg nuo elektros tinklo, istraukite
kistuka is elektros lizdo.
— Lovg visada statykite taip, kad baty lengvai
pasiekiamas elektros lizdas ir blty galima
iStraukti kistuka.

PRANESIMAS!
Susikaupe pukeliai, dulkés ir kiti neSvarumai gali
sugadinti gaminj.

— Pasirapinkite, kad gaminys visada baty Svarus.

2.2

JAN
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Ciuziniai

PRANESIMAS!

— Pries naudojant ciuzinj su ,Invacare” lova,
specialistas visuomet turi atlikti rizikos
vertinimg, kad jvertinty ¢iuzZinio suderinamumg
ir naudojimo su lova sauguma. Ypatingas
démesys turi bati skiriamas pries naudojant
,Dynamic” ¢iuzinj.

— Jei kyla abejoniy dél , Invacare” lovos
naudojimo su ¢iuZiniu, kreipkités j ,Invacare”
paslaugy teikéja, kad Sis patarty.

JSPEJIMAS!
Saugos aspektai, susije su Soniniy turékly ir ¢iuziniy
naudojimu:
Siekiant uztikrinti auksciausig jmanoma saugos lygis,
naudojant lova su Soniniais turéklais svarbu laikytis
lenteléje nurodyty minimaliy ir maksimaliy iuzinio
matmeny reikalavimy.

— Ciuziniy matmenys nurodyti ¢iuziniy lenteléje,

skyriuje 9 Techniniai duomenys, psl. 28.

JSPEJIMAS!
Istrigimo ir (arba) uzdusimo pavojus

— Naudotojas gali jstrigti ir (arba) uzdusti, jei
horizontalus tarpas tarp ¢iuZinio Sono ir Soninio
turéklo vidinés pusés yra per didelis. Laikykités
minimalaus c¢iuziniy, naudojamy kartu su
Soniniu turéklu, plocio (ir ilgio), nurodyto
Ciuziniy lenteléje, skyriuje 9 Techniniai
duomenys, psl. 28 .

— Atkreipiame démesj, kad naudojant itin storg
arba minkstg (mazo tankio) CiuZinj arba abiem
savybémis pasizymintj ¢iuzinj pavojus yra
didesnis.

~ 5
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JSPEJIMAS!
Pavojus nukristi
Naudotojas gali iskristi per krastg ir sunkiai
susizaloti, jei vertikalus atstumas ® tarp CiuZinio
virSaus ir Soninio turéklo / lovos krasto yra per
mazas. Zr. pav. aukiciau.
— Visada islaikykite minimaly atstuma ® 22 cm.
— Laikykités minimalaus CiuZiniy, naudojamy
kartu su Soniniu turéklu, auksc¢io, nurodyto
ciuzZiniy lenteléje skyriuje .
— Jsitikinkite, kad CiuZinys yra sucentruotas tiek
ilgio, tiek plocio atZvilgiu su judamosiomis
CiuZinio atramos dalimis.
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2.3 Saugos informacija apie
elektromagnetinius trikdzius

A JSPEJIMAS!

Gedimo pavojus dél elektromagnetiniy trikdziy
Tarp Sio gaminio ir kitos elektrinés jrangos gali
atsirasti elektromagnetiniy trikdziy ir jie gali trikdyti
Sio gaminio elektrinio reguliavimo funkcijas. Siekiant
iSvengti tokiy elektromagnetiniy trikdziy, juos
sumatzinti arba pasalinti:

— Naudokite tik originalius laidus, priedus ir (arba)
atsargines dalis, kad nepadideéty
elektromagnetiné spinduliuoté arba
nesumazéty Sio gaminio elektromagnetinis
atsparumas.

— Nenaudokite neSiojamosios radijo dazniy (RD)
jrangos arciau nei 30 cm nuo bet kurios Sio
gaminio dalies (jskaitant laidus).

— Nenaudokite Sio gaminio $alia aktyvios auksty
dazniy chirurgijos jrangos ir RD ekranuotos
patalpos, skirtos magnetinio rezonanso vaizdy
gavimui, kurioje elektromagnetiniais trikdziai
yra labai intensyvus.

— Atsiradus trikdziams, padidinkite atstuma tarp
Sio gaminio ir kitos jrangos arba juos iSjunkite.

— Ziarékite i§samig informacija ir laikykités
nurodymuy, pateikty 10 skyriuje
»Elektromagnetinis suderinamumas” (EMS), 27
psl.

JSPEJIMAS!

Gedimo pavojus dél elektromagnetiniy trikdziy
Nenaudokite Sios lovos Salia kitos elektrinés jrangos,
nei nurodyta toliau, ar sujunge su ja, nes ji gali veikti
netinkamai. Jei toks naudojimas yra batinas, reikia
atidziai stebéti lovg ir kitg jranga, kad jsitikintumeéte,
jog jos veikia jprastai.

Sig lova galima naudoti kartu su ,,Invacare”
patvirtintais priedais ir (arba) medicinine elektros
jranga, prijungta prie Sirdies (intrakardialiniu badu)
ar kraujagysliy (intravaskuliariniu bidu), jei
laikomasi toliau nurodyty reikalavimy:

— Medicininé elektros jranga negali bati
pritvirtinta prie metaliniy lovos priedy, pvz.,
Soniniy turékly, atsikélimo jtaiso, laselinés
stovo, lovos galy ir pan.

— Medicininés elektros jrangos maitinimo laidas
turéty bati laikomas toliau nuo priedy ir (arba)
kity pasirenkamy daliy arba judanciy lovos
daliy.

AN

2.4 Ant gaminio esancios etiketeés ir
simboliai
2.4.1 Identifikavimo etiketé

Identifikavimo etiketé yra ant lovos rémo. Joje pateikiama
pagrindiné produkto informacija, jskaitant techninius duomenis.
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2 Sauga

g Invacare Portugal UK
wld GESTE L v 2K CE
4465-784 Lega do Balio
PORTUGAL XXXXXXXXXXXXXXXXXX =
XXXXXXX P e —
[SN]  XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXX =
PR S S —
e e
(O1)XXXXXXXXXKXXXKXX(21)XXXXXXXXXXX é K a
= k
Product Name N kg IE‘ RE:

Serijos numeris

Nuorodos numeris

Unikalusis jrenginio identifikatorius

Gamintojas

Pagaminimo data

Medicinos priemoné

AL SEEE

Maks. naudotojo svoris

Maks. saugi darbiné apkrova

Il klasés jranga

B tipo darbiné dalis

EEJA atitiktis

Europiné atitiktis

S Nt > [0 | >

JK atitikties jvertinimas

Techniniy duomeny santrumpos:
e lin =jvado srové e AC = kintamoji srové
¢ Uin = jvado jtampa e Max = maksimumas
¢ |nt. = Pertraukiamumas e _ min“—minutés

Daugiau informacijos apie techninius duomenis zr. 9 Techniniai
duomenys, psl. 28.

2.4.2 Kitos etiketés

©

Pries naudodami gaminj perskaitykite naudotojo vadovg ir
laikykités visy saugos ir naudojimo instrukcijy.
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L

)

A\ | [

LIRS §

=146cm  BMI=17

Nurodytas suaugusio paciento
minimalus svoris, Ggis ir kino masés
indeksas.

Zr. 1.2 Paskirtis, psl. 3

|

.
am
I
%@ lﬁg

Tinkami Ciuziniy matmenys nurodyti
naudotojo dokumentuose.

Zr. 9 Techniniai duomenys, psl. 28

ENGN .

&

.

®

XX XXX = XXX
XXX

Bendrasis gaminio svoris, pritaikius
didZiausigjg saugigjg darbine apkrova

Temperatiros apribojimas

Drégnio apribojimas

Atmosferos slégio apribojimas

Transportavimo ir laikymo sglygos

% D QB |

Eksploatavimo sglygos

Zymi potencialy i$lyginimo rysio vieta.

(Ne visose Sio gaminio versijose)

Etiketé ant 3/4 ilgio Soniniy turékly

A £ <6cm
=)
AR~

galvigalio.

Nurodo maksimaly atstuma tarp Soninio turéklo ir lovos

Zr. $iame naudotojo vadove pateikta tvirtinimo instrukcija
arba instrukcijg, pristatyta kartu su Soniniu turéklu.
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3 Nustatymas

3.1 Bendroji saugos informacija

A |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti arba sugadinti elektrinj veZzimélj

Sugedusios dalys gali turéti jtakos gaminio saugai.

— Prie$ naudodami patikrinkite visas dalis, ar
gabenant jos nebuvo paZeistos.

— Jei yra pazeidimy, nenaudokite gaminio ir dél
tolesniy nurodymuy susisiekite su savo
,Invacare” tiekéju.

A ISPEJIMAS!

Suzalojimo ar turto sugadinimo pavojus
Montuoti lova ir jos priedus ir (arba) pasirinktines
dalis gali tik kvalifikuotas specialistas ar tinkamai
iSmokytas darbuotojas.

— Atidziai laikykités instrukcijy. Jei surenkant iskilo
klausimy, kreipkités j savo ,Invacare” tiekéja.

— Lovos elektros jrangos negalima iSmontuoti
arba naudoti kartu su kita elektros jranga.

— Kiekvieng kartg surinke patikrinkite, ar visos
jungtys tinkamai priverztos ir visos dalys gerai
veikia.

PRANESIMAS!
— Kad iSvengtumeéte kondensato susidarymo, be
negalima naudoti, kol nepasiekiama darbiné
temperatiira. Zr.

3.2 Pagrindinés lovos dalys

CiuZinio atrama, galvos sritis

Ciuzinio fiksatoriai, 4 vnt.

Variklis, ¢iuzinio atramos atloso sritis
Ciuzinio atrama, $launy / kojy sritis
Kélimo variklis

Ratukai, 4 vnt.

Valdymo blokas

©®®m00 @
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3 Nustatymas

Ranktdriai
CiuZinio atramos rémas

© @

Valdymo pultas (nepavaizduotas)

ﬁ Soniniai turéklai ir lovos galai nejeina j standartine
komplektacija. Norédami gauti daugiau informacijos
apie Soninius turéklus, lovos galus ir kitus priedus ir
(arba) papildomas dalis, kreipkités j ,Invacare” atstova.

A |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti
Naudotojas gali iskristi per krastg ir sunkiai
susizaloti, jei néra lovos galy ir Soniniy turékly.

3.3 Lovos agregatas

Ciuzinio atrama

Padékite pagrindo ir atraminiy ranktdriy agregatg ant
grindy, uzblokuokite visus ratukus.

>
LT

((" 27 2D ] 7
A
o

a. UZdékite CiuZinio atramos kojgalj lovos gale, kuriame
yra kélimo pavara.

b. Sulygiuokite plastikines uzfiksavimo jungtis ® ant
¢iuZinio atramos su Sarnyry kaisciais ® ant ranktariy.

c. Tvirtai paspauskite Zemyn, kad uzfiksuotuméte
Sarnyry kais¢ius ® uzfiksavimo jungtyje ®. Pasukite
fiksavimo kaistj © ant fiksavimo jungties, kad
neatsijungty kojy sritis.

%
/’f///, o = i
; 8]

- 1

a. Padékite galvos sritj ant ranktiriy prieSingame lovos
gale.

b. Sulygiuokite kvadratinius plastiko kreipiklius su galvos
srities kanalu.

c. Pakelkite apatinj kojlgalio galg ir sulygiuokite su rémo
vamzdZziais galvos srityje.
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4.
10. Nuleiskite uzlenkiamajj taska ir jsitikinkite, kad kabelis ir
kaistis tinkamai sumontuoti.

3.4 Valdymo blokas

Valdymo dézé pritvirtinta prie Slauny atramos variklio.

a. Stumkite kojy sritj link galvos srities, kol rémo
vamzdZiai susilies.
b. Pritvirtinkite galvos ir kojy sritis kiekvienoje puséje
varztais ®..
Jei lovoje jrengta laidais valdoma kojy sritis,
atlikite 5-10 veiksmus.

5. Atjunkite kabelj nuo galvos srities.

6.
4
””””” el Valdymo dézé ® apripinta etikete su simboliais, nurodanciais,
,ﬁé“;@ﬁ .. . LI .y
R ] kur prijungti variklio kistukus:
L .
(R = ) HW: e Slauny srities variklis ®.
L i * Keélimo variklis ©.
R * Atlo3o variklis ©
,,,,,,,i::f)’h‘: | [ L ¢ Rankinis valdiklis ®
Wfﬂ D * nenaudojama ®.
! ’ ﬁ Valdymo blokas turi Zalig Sviesos dioda @, kuris rodo,
' S ‘. o - kad jis prijungtas prie pagrindinio maitinimo $altinio.
Pakelkite kojy sritj ir kabelj nutieskite per vamzdj ir Kai ji prijungta prie elektros tinklo, Zalias $viesos diodas
kreipiamajj skriemulj. © ¥vietia.
7. Nuleiskite kojy sritj ir pakelkite uzlenkimo taska. 3.5 Laidai
8.
|  PRANESIMAS!
° — Kabelius reikia pritvirtinti taip, kad jie nesivilkty
Zeme ir neblokuoty ratuky.
Kad jjungus variklius kabeliai nebity sugadinti, laikykités toliau
pateikty instrukcijy.
Pritvirtinkite kabelio jungtj prie laikiklio angos naudodami
pridétg apkabinamajj kaistj ir patikrinkite, ar apkabinamojo
kaisCio galvuteé yra toje pacioje puséje kaip ,,Rastofix“
korpuso laikikliai.
9.

\

Uzfiksuokite apkabinamajj kaistj sukabinimo kaisciu.
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1.

a. Nutieskite galvos srities variklio kabelj virs ranktdrio
sgrankos skersinio vamzdzio j variklio vamzdzio kaistj
ir kablj ant ¢iuZinio atramos skersinio vamzdzio.

b. Jjunkite kabelj j variklj ir uzfiksuokite fiksavimo
kaisciu.

2.

a. Nutieskite Slaunies dalies variklio kabelj per ranktirio
sgrankos skersinj vamzdj.

b. Prijunkite kabelj prie variklio ir uzfiksuokite.

3.

Nutieskite maitinimo kabelj per ranktlrio sarankos kablius.

4. Nutieskite rankinio valdiklio kabelj po pagrindo korpusu.

60135674-B

3 Nustatymas

3.6 Lovos galy montavimas

u v Ve . .
Iil | 6mm SeSiabriaunis raktas

3.6.1 Lovos galy laikikliai

Montuojant atitinkamus lovos galus, gali prireikti i$ anksto
sumontuoti ar pakeisti lovos galo laikiklius.

Montavimas

1. Jstatykite lovos galy laikiklius j Soninius vamzdZius ant
¢iuzinio atramos pakylos.

2. Pritvirtinkite lovos galo laikiklius ant Soniniy vamzdziy i$
apacios varztais ir tvirtai priverzkite.

ISmontavimas

1. I8sukite varztus ir iStraukite lovos galy laikiklius i$ Soniniy
vamzdziy.

3.6.2 Lovos galai su U formos laikikliais

Montavimas

j‘l
r‘ N
1. Nuleiskite lovos galg j U formos laikiklj.
2. Tvirtai paspauskite Zemyn ir uztikrinkite, kad lovos galas
visiSkai padétas U formos laikiklio apacioje.

ISmontavimas

1. Laikykite lovos galus tvirtai kiekvienoje puséje ir pakelkite j
virsy abiejose pusése vienu metu.

3.6.3 Lovos galai su ,Sanne” stiliaus detalémis

JAN

PERSPEJIMAS!
Suspaudimo pavojus
Jei viduriné dalis netinkamai uzfiksuota, ji gali iSkristi

ir naudotojas gali susizeisti.
— Pasirtpinkite, kad fiksavimo kaisciai

uzsifiksuoty.

11
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Montavimas

1. ISlygiuokite angas lovoje su ,Sanne” jungtimi.

2. Lovos galus uzdékite ant jungciy.

3. Tvirtai paspauskite Zemyn ir uztikrinkite, kad lovos galas
visisSkai padétas ant jungciy.

4. Pasukite fiksavimo kaiscius abiejose pusése iki sukibimo su
lovos galu.

ISmontavimas

1. IStraukite fiksavimo kaistj ir pasukite, norédami laikinai
atjungti nuo lovos galo abiejose pusése.

2. Laikykite lovos galus tvirtai kiekvienoje puséje ir pakelkite
virsy abiejose pusése vienu metu.

3.6.4 Lovos galai ,Camila” ir ,,Sabrine”

Montavimas

1. Pritvirtinkite lovos galo laikiklius varztais ant lovos galo
skydelio.

2. |statykite lovos galy laikiklius j Soninius vamzdZius ant
¢iuzinio atramos pakylos.

3. Montuodami lovos galus ,Sabrine”, pritvirtinkite lovos galg
prie Soniniy vamzdziy, jsukdami varztus j antrgjg angg. Kai
kuriose konfigiliracijose norédami pritvirtinti kojugalj turite
jkisti varztus j pirmajg anga.

Montuodami lovos galus ,,Camila“, pritvirtinkite lovos galg
prie Soniniy vamzdziy varztais.

ISmontavimas

1. Atsukite varztus, kuriais lova pritvirtinta prie Soniniy
vamzdziy.

2. Istraukite lovos galo skydelj su Ciuzinio atramos Soniniy
vamzdziy lovos galy laikikliais.

12

3.7 Soniniy turékly montavimas
A ISPEJIMAS!
Pavojus susizZeisti
Montuojant ar nuimant Soninj turéklg kyla jstrigimo
ar suspaudimo pavojus.
— Saugokite pirstus.
— Atidziai laikykités instrukcijy.
— Kiekvieng kartg surinke patikrinkite, ar visos
jungtys tinkamai priverztos ir Soninis turéklas
gerai veikia.

Nuimami 3/4 ilgio Soniniai turéklai

A JSPEJIMAS!

Istrigimo pavojus
Yra pavojus jstrigti arba uzdusti atsiddrus tarp
Ciuzinio laikiklio, Soninio turéklo ir lovigalio.

— Naudodami nuimamus Soninius turéklus,
visuomet uztikrinkite, kad atstumas tarp lovos
galo ir Soninio turéklo rankenos virsutinio krasto
blty mazesnis nei 6 cm galvigalyje ir didesnis
nei 32 cm lovos kojugalyje.

3.7.1 Soniniai turéklai ,Verso 11“

Montavimas

ﬁ Soninis turéklas montuojamas fiksuotoje padetyje.

1. UZdékite abu laikiklius ant lovos rémo Soniniy turékly taip,
kad fiksavimo mygtukas ® buty nukreiptas j kojagalj.

2. Utztikrinkite, kad laikiklis, esantis galvigalyje, yra statomas
apimant kélimo strypo atramg, Zr. iSsamesne informacijg
®.

3. Naudojant lovas su ,Sanne” tipo lovy galais, iS anksto
reikia laikinai iStraukti fiksavimo kaistj © i$ lovos galo ir
uzdeti laikiklj.

a. Istraukite fiksavimo kaistj © ir sukite 1/4 apsisukimo,
kol nustatysite iSjungimo padét;.

b. Nustatykite laikiklj po fiksavimo kaisciu, kaip nurodyta
2 veiksme.

c. Pasukite fiksavimo kaistj iki sukibimo su stalo galu.

4. Kai laikikliai tinkamai jtaisyti ant lovos rémo, pritvirtinkite
Soninius turéklus tvirtai priverzdami juos varztais ©.
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y -/
W ==
—
Patikrinkite Soninio turéklo lankstymo funkcionaluma
laikydami nuspausta fiksavimo mygtuka @ ir judindami
Soninj turéklg Zzemyn.
Jei Soninis turéklas surinktas teisingai, jis turéty lenktis
lovos kojugalio link.

ﬁ Ciuzinio atrama turi keturias apsaugos nuo klaidy
detales, po vieng kiekviename rémo galiniame
kampe. Jos padeda uztikrinti tinkamg Soninio
turéklo surinkima.

ISmontavimas

1. Atsukite varztus ir pakelkite lovos rémo Soninj turékla.

3.7.2 Soninis turéklas ,Scala 2“
Montavimas

1.

Oy
¥ —s

Uzdékite Soninj turéklg ant rémo virsutinio strypo su
atlaisvinimo sistema @ lovos galvigalyje.

Soninio turéklo 3akiy svirtis reikia sumontuoti laikantis
Soninio turéklo montavimo instrukcijos.

Priverzkite varztus ® pritvirtindami Soninj turéklg prie
rémo virsutinio strypo. Jsitikinkite, kad jis stabilus ir gerai
pritvirtintas.

ISmontavimas

1. Atsukite du varztus ® ir nuimkite Soninj turékla.

3.7.3 Soniniai turéklai ,Britt V“ ir ,Line“

ﬁ |SPEJIMAS!
Jstrigimo / uZzdusimo pavojus

Jei Soninis turéklas netinkamai pritvirtintas ar

sugadintas, naudotojas gali jstrigti arba iskristi iS

lovos.

— Jsitikinkite, kad visos pavaZos teisingai jstatytos
j kreiptuvus lovos galuose.

— Jsitinkinkite, kad visi Soniniy turékly strypai yra
pritvirtinti virs fiksavimo kaiscio.

— sitikinkite, kad dirzai tarp strypy néra pazeisti
ar atsilaisvine.

60135674-B
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Montavimas

1. Pakelkite virsutinj strypg viename Soninio turéklo gale.
Atleidimo mygtukai © turi bati nukreipti j virsy / iSore.

2. Paspauskite fiksavimo kaistj @, esantj Soninio turéklo gale.

3. Slinkite tris pavazas ® (Soninio turéklo strypy galuose) j
kreiptuvus lovos galuose, kol jos visos atsidurs uz
fiksavimo kai$¢io D ©.

4. Sumontuokite kitg Soninio turéklo gala, kartodami 2 ir 3
punktuose nurodytus veiksmus.

ISmontavimas

1. Nuleiskite Soninj turékla.

2. Pakelkite apatinj strypg viename gale, kol pamatysite
fiksavimo kaistj ©), ir paspauskite jj atsuktuvu.

3. Nuleiskite visus tris strypus, iSmontuodami juos i$
kreiptuvy.

4. Pakartokite veiksmus nuo 2 iki 3, norédami iSmontuoti kitg
Soninio turéklo gala.

3.7.4 Soninis turéklas ,Lisa“

o . .
[Iﬂl Sesiabriaunis raktas

JSPEJIMAS!
Jstrigimo / uzdusimo pavojus
Jei Soninis turéklas netinkamai pritvirtintas ar
sugadintas, naudotojas gali jstrigti arba iskristi iS
lovos.
— |sitikinkite, kad visos pavaZzos teisingai jstatytos j
kreiptuvus lovos galuose.
— Pries naudodami patikrinkite, ar uzfiksavimo
varztas ir fiksatorius tinkamai sumontuoti
kreiptuvy apacioje.

JAN

13
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Slankiosios sistemos surinkimas

1.
.

Kitame Soninio turéklo strypo gale jstumkite du virSutinius
sklgscius j strypo gala.

Jkiskite sklastj ® i uzpakalinés pusés per slankiklj ® ir
jsitikinkite, kad jis uzsifiksavo spragtelédamas.

2. Ta patj padarykite su keturiais kiekvieno slankiklio
sklasciais.

Slankiosios sistemos tvirtinimas ir Soninio turéklo montavimas

1. Pakelkite lova iki 1/3 jos aukscio.

2. I
\ Jstumkite prieda j kreiptuvg, kad jis spragtelédamas
‘ uzsifiksuoty (tinkamai uzfiksuojama apatinéje padétyje).
g 7. Pritvirtinkite apatinj Soninj turéklg abiejuose galuose, kaip
s pe nurodyta 4 veiksme.
8. Stumkite Soninj turékla abiejuose galuose j virsy iki galo,
kol virSutinis strypas uZzsifiksuos virsutinéje padétyje.
9.
Pasalinkite sraigtus i$ lovos galo laikikliy abiejose vieno
lovos galo pusése.
3.
Priverzkite varztus ir fiksatoriy, esancius po apatiniu
Soninio turéklo strypu kiekviename lovos kampe.
10. Vel jstatykite ir priverzkite lovos galo laikikliy sraigtus,
pasalintus 2 veiksme.
Atlaisvinkite kreiptuvy apacioje esantj sraigtg ir fiksatoriy
lovos galuose ir vienoje puséje stumkite slankiklj j
kreiptuvg iki pusés, kol jis spragtelédamas uzsifiksuos.
4.

Jstumkite virsutinj Soninj turékla ant dviejy virsutiniy
sklasciy.
VirSutinis Soninis turéklas turi rankenas, jos turéty
bati nukreiptos j lovos iSore.
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3.8 ,Rastofix” montavimas

(pasirinktinai)

1. Paspauskite ,Rastofix”“ apacig lovos kojy gale.

2. Suspauskite virsutinj ,,Rastofix“ gala.

v 1L

= | []

3. Sukite ,,Rastofix“ tarp gseliy ir atleiskite.

4. Pastumkite plastikinj dangtelj ir uzfiksuokite ,,Rastofix“
dugna.

3.9 Ciuzinio atramos ilginamojo priedo
montavimas

(pasirinktinai)

Pacientams, auk$tesniems nei dviejy metry, rekomenduojama
lova pailginti ¢iuZinio atramos ilginamuoju priedu.
Lova galima pailginti 15 cm lovos kojagalyje.

A |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti

Naudotojas gali iSkristi i lovos, uzsigauti arba

uzdusti.

— llgindami lovg visada pailginkite Ciuzinj.

— Tarp lovos galo ir ¢iuzinio lanko turi bati
didesnis nei 2,5 cm atstumas, kad baty iSvengta
pirsty prispaudimo.

Jei naudojami ,,Britt V/Line” Soniniai turéklai, juos
reikia pakeisti ilgesnémis versijomis.

1. /
llgintuvas turi bati jrengtas kojtgalyje.
Nuimkite lovos kojtgalj.

3 Nustatymas

Atlaisvinkite varztus, kuriais pritvirtinti lovos galo laikikliai,
ir nuimkite juos.

Jdékite prailginty lovos galy laikiklius j rémo vamzdzius ir
pritvirtinkite varztais.

Pritvirtinkite CiuZinio apkloto ilgintuva prie €iuZinio apkloto
kojagalyje.

[ 1 I

- | | H
u — H -

T | w | T
Jei lovos kojinéje dalyje sumontuota CiuZinio rankena (Zr.
4.6 Lovos kojy reguliavimas, psl. 20), jg reikia pasalinti, kad
netrukdyty ciuZiniui.
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5.

10.

16

CiuZinio ilginamosios dalies kabliuka pritvirtinkite prie
¢iuZinio pagrindo, kairéje nuo dviejy ,Rastofix“ gseliy.

Pritvirtinkite ilginamosios dalies kabliukg prie ilginamosios
dalies platformos, naudodami esancias sriegines angas.

Vel uzdeékite lovos kojy gala.

PRANESIMAS!
Pailgintos lovos kojagalis turi bati tvirtinamas prie
laikikliy su jsriegiamais varztais.

Pakeiskite Ciuzinj j ilgesnj arba jdékite tinkamg Ciuzinio dalj.

Laisvos Ciuzinio dalys visada turi bati
montuojamos lovos kojagalyje.

Sumontuokite Soninj (-ius) turékla (-us), jei taikoma.

3.10 Lovos iSrinkimas

1.

Uzblokuokite visus ratukus, nuimkite visus priedus /
papildomas dalis, galines plokstes ir Ciuzinj.
Nuleiskite lovg j Zemiausig padétj ir nustatykite visus
CiuZinio atramos taskus j horizontalig padét;.
Atjunkite maitinimo laidg nuo elektros lizdo. UZvyniokite
kabelj ant valdymo bloko ir pakelkite variklj.
Jei lovoje jrengta kabeliu valdoma kojy sritis,
atlikite 4 veiksma. Kitu atveju teskite 5 veiksma.

Atjunkite kabelj nuo kojos srities laikiklio ir jsitikinkite, kad
islaikomi apkabos ir sukabinimo jtaiso kaisciai.

Atsukite sriegines rankenéles nuo abiejy lovos rémo krasty
vidurio.

Atitraukite galvos sritj nuo kojinés srities, kad iSjungtuméte
laikiklius ir plastikinius kreiptuvus.

Pasukite fiksavimo kaiscius ir fiksavimo detales kojy srityje.
Patraukite kojy sritj aukstyn ir tolyn nuo ranktdrio Sarnyry
kaisciy.
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4 Naudojimasis lova

4.1 Bendroji saugos informacija

é JSPEJIMAS!
Pavojus susiZeisti ir sugadinti turta.

— Lova turi b{ti pastatyta taip, kad niekas
netrukdyty reguliuoti aukscio, pavyzdziui,
iskilimai arba baldai.

— Bukite atsargus, kad jokios kiino dalys nebuty
suspaustos tarp pritvirtinty (pvz., Soniniy
turékly, lovos galy ir pan.) ir judanciy daliy.

— Vaikai neturi naudotis valdymo pultu.

A ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti
Jei lova naudojasi neramis, kliedintys arba nuo
traukuliy kenciantys asmenys:
— jei lovoje yra uzblokuojamas valdymo pultas,
uzblokuokite valdymo pulto funkcijas;
— arba jsitikinkite, kad asmuo nepasieks valdymo
pulto.

4.1.1 Ciuzinio fiksatoriai

A ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti
Tinkamai nesumontavus ciuzinio fiksatoriy, ¢iuzZinys
gali nuslysti j Song ir naudotojas gali iskristi iS lovos.
— Niekada nenaudokite lovos be CiuZinio
fiksatoriy.
— Visada jsitikinkite, kad ciuZinio fiksatoriai
sumontuoti tinkamai ir nukreipti j virsy.
— Naudokite tik originalius ciuziniy fiksatorius.

4.2 Valdymo pultas

Valdymo pulte gali bati du arba keturi mygtukai elektrinéms
lovos funkcijoms valdyti. Valdymo pultas taip pat gali bati su
uzrakinimo funkcija.

Sédéjimo padétis

1. Aukstyn: paspauskite kairéje puséje esantj
U

A mygtuka (A ).

\/\ 2. Zemyn: paspauskite deginéje puséje esantj
mygtuka (V).

Atloso sritis

1. Aukstyn: paspauskite kairéje puséje esantj

°
mygtuka (A ).
E 2. Zemyn: paspauskite deginéje puséje esantj
mygtuka (V).
Aukscio nustatymas

1. Aukstyn: paspauskite kairéje puséje esantj

‘T_‘ mygtuka (A).
v 2. Zemyn: paspauskite dedinéje puséje esantj
mygtuka (V).
60135674-B
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Slauny sritis

1. Aukstyn: paspauskite kairéje puséje esantj
mygtuka (A).
Zemyn: paspauskite desinéje puséje esantj
mygtuka (V).

oam”?\

_/\2'

4.2.1 Uzblokavimo funkcija

Naudojant uzblokavimo funkcijg galima uzblokuoti tam tikry
funkcijy mygtukus. Nesvarbu, kiek mygtuky yra valdymo pulte,
visus juos galima uzblokuoti atskirai.

BN

SMECLE

1. Jkiskite raktg @ j rakto skylute, esandig tiesiai virs norimos
funkcijos.

2. Norédami uzblokuoti, pasukite raktg pagal laikrodZio
rodykle.

3. Norédami atrakinti, pasukite raktg pries laikrodZio rodykle.

4.3 Soniniy turékly naudojimas

é ISPEJIMAS!
Istrigimo arba uzdusimo pavojus

Yra pavojus jstrigti arba uzdusti atsiddrus tarp
Ciuzinio laikiklio, Soninio turéklo ir lovigalio.
— Visada jsitikinkite, kad naudojama tinkama
Soniniy turékly jranga ir kad turéklai tinkamai
pritvirtinti.

A ISPEJIMAS!
Pavojus nukristi
Jei nusprendziama, kad naudotojui reikia Soniniy
turekly, laikykités tolesniy nurodymy.
— Naudotojo niekada nepalikite lovoje be
priezilros, kai Soninis turéklas nuleistas.
— Jsitikinkite, kad Soninis turéklas pakeltas j
auksciausig padét;j ir tinkamai uzfiksuotas, jei
ketinate palikti naudotojg be priezitros.

A PERSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti
Jei Soninis turéklas néra tinkamai uzfiksuotas, jis gali
nukristi.
— Patraukite / pastumkite Soninio turéklo virsutinj

strypa, kad jsitikintumeéte, jog fiksavimo sistema
veikia tinkamai.
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A PERSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti

Reguliuojant Soninj turéklg, kyla jstrigimo ar

suspaudimo pavojus.

— Atkreipkite démesj j savo pirstus ir paciento
k@ino dalis.

— Dirbdami su Soniniu turéklu niekada jo
nelaikykite jéga ir nepaleiskite.

4.3.1 Soniniai turéklai ,Verso 11“

Soninio turéklo atidarymas nulenkiant Zemyn

1. Laikydami virSutinj strypa ® viena ranka, kita ranka
patraukite fiksavimo mygtukg ®.

2. Patraukite virsutinj strypa j Song ir atleiskite uzfiksavimo
mygtuka.

3. Nulenkite Soninj turéklg Zemyn j apatine padét;.

Soninio turéklo uidarymas atlenkiant aukstyn

1. Patraukite virSutinj strypa ® ir kelkite Soninj turékla, kol jis
bus tinkamai pritvirtintas.

4.3.2 Soninis turéklas ,Scala 2“

PRANESIMAS!
— Manevruodami Soniniu turéklu rankas dékite tik
rankenos etikete pazymétose vietose.

1. Aukstyn: kelkite ir traukite Soninio turéklo virsutinj strypa
link galo su fiksavimo sistema (atlaisvinimo mygtuko) ®
. Jsitikinkite, kad jis uzfiksuotas reikiamoje vietoje.

2. Zemyn: nuspauskite atlaisvinimo mygtuka ® ir
paspauskite Soninio turéklo virsutinj strypg ® tolyn nuo
fiksavimo sistemos.

18

4.3.3 Soniniai turéklai ,,Britt V¥ ir ,Line”

UZfiksuota / pakelta padétis
Traukite medinj virsutinio
Soninio turéklo strypg j virsy,
kol fiksavimo kaistis spragtelés
ir uzsifiksuos.

Atjungimas

Pakelkite medinj virSutinio
Soninio turéklo strypg ir
suspauskite du fiksavimo
Ziedus.

Nuleidimo
padétis Nuleiskite Soninj
turékla.

Soninio turéklo auks¢io ilgintuvas

Su Soniniais turéklais , Line” ir ,,Britt V“ galima naudoti aukscio
ilgintuva. Soninio turéklo auks¢io ilgintuvas padidina leidziama
¢iuzinio storj 15 cm.

ﬁ ISPEJIMAS!
SuZalojimo arba mirties rizika

Neteisingai jtaisytas Soninio turéklo aukscio
ilgintuvas gali nukristi. Didéja pavojus naudotojui
iSkristi iS lovos.

— sitikinkite, kad Soninio turéklo aukscio
ilgintuvas yra tinkamai pritvirtintas prie Soninio
tureklo. Zr. $oninio turéklo aukséio ilgintuvo
naudotojo vadova.

— Jsitikinkite, kad naudojate tinkama Soninio
turéklo aukscio ilgintuva (jo forma turi sutapti
su Soninio turéklo forma). Etiketé ant aukscio
ilgintuvo nurodo, kuriam Soniniam turéklui
priklauso ilgintuvas. Zr. pav. Zemiau.

Soninio turéklo ,LINE“ auké¢io Soninio turéklo ,BRITT V“

ilgintuvas: aukscio ilgintuvas:
LINE BRITT
—_— ~
N N
AN N
BRITT LINE
& M
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4.3.4 Soninis turéklas ,Lisa“
Pakelkite Soninj turékla

1. Naudodami dvi virsutinio strypo rankenas kelkite Soninj
turékla, kol jis spragtelédamas uzsifiksuos virsutinéje
padétyje.

Nuleiskite Soninj turékla

1.

Paspauskite slenkancios sistemos sklgstj ® viename lovos
gale ir nuleiskite Soninj turékla j apatine padét;.
2. Pakartokite procesg kitame lovos gale.

4.4 Ratukai ir stabdziai
é PERSPEJIMAS!
Jstrigimo / suspaudimo pavojus
Visi stabdziai valdomi koja.
— Nebandykite atfiksuoti stabdzio pirstais.

PERSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti
Jei stabdziai neuzfiksuoti, asmuo lipdamas j lova
arba is jos iSlipdamas gali nukristi.
— Pasirdpinkite, kad stabdziai bty uzfiksuoti pries
asmeniui lipant j lova ar lipant is jos ar jj
slaugant.

AN

ﬁ Ratukai gali palikti Zymes ant jvairiy grindy pavirsiy,
pvz., neapdirbty ar prastai apdirbty grindy. Siekiant to
iSvengti, ,,Invacare® rekomenduoja padéti tinkamg
apsaugos priemone tarp ratuky ir grindy.

4.4.1 Ratuky stabdziai

Stabdziy uzfiksavimas — numinkite koja stabdZio pedalo iSorine
dalj ®.

Stabdziy atfiksavimas — numinkite koja stabdzio pedalo vidine
dalj ®.

4.4.2 Centriné stabdziy sistema

Visi ratukai uzblokuojami fiksuojant vieng is pedaly.

60135674-B
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Fiksuodami stabdZius, visuomet stovékite isilginio
lovos matmens viduryje.

UzZfiksuokite stabdzius:
UZdékite kojg ant raudono
pedalo ®.

Atleiskite stabdZius:

uzdékite kojg ant Zalio pedalo
®), kol stabdys atsidurs
neutralioje padétyje = abu
pedalai tame paciame lygyje.

Vairuojamasis ratukas (pasirinktinai)

Lovoje su centrine stabdziy sistema gali bati sumontuotas
vairuojamasis ratukas, valdomas centriniu stabdziy pedalu.

1. Vairavimo suaktyvinimas:
kai stabdys neutralioje
padétyje, uzdékite kojg
ant Zalio pedalo ®.

2. Vairavimo isjungimas: kai
vairavimas jjungtas, koja
spauskite raudong pedalg
®), kol stabdys bus
neutralioje padétyje.

4.5 Atsikélimo jtaisas
A |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti
Naudojantis rankena, kai atsikélimo jtaisas nusuktas
nuo lovos, lova gali pasvirti.
— Atsikélimo jtaisas turi bati pastatytas taip, kad
jo rankena kabéty virs lovos.
— Nevirsykite didZiausios leistinos atsikélimo jtaiso
apkrovos, t. y. 80 kg.

4.5.1 Kélimo strypo nustatymas

Kélimo strypg galima nustatyti lovos galvugalio kairéje arba
desinéje puséje.

1. statykite kélimo strypg j kélimo strypo vamzdj ir
pritvirtinkite pirstiniu varztu.

Nebdatina priverZzti pirstinio varzto, jei norite, kad
kélimo strypas svyruoty j abi lovos puses.
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4.5.2 Rankenos aukscio reguliavimas

Rankenos aukstis turi bati sureguliuotas atsizvelgiant j
naudotojo poreikius.

1. 2.
/

1. Laikydami virvele stumkite plastikinj virvelés fiksatoriy ®
aukstyn arba Zemyn, kol rankena bus norimame aukstyje.

2. Uifiksuokite rankeng jsprausdami virvele j fiksatoriy ® ir
patraukite rankeng Zemyn.

|  PRANESIMAS!
* Sureguliave rankenos aukstj:

— |sitikinkite, kad dvi virvelés virs virvelés
fiksatoriaus yra lygiagrecios ir virvelés
fiksatoriuje.

— Jsitikinkite, kad virvelé tinkamai uzfiksuota,
stipriai patraukdami rankena.

4.6 Lovos kojy reguliavimas

Reguliuokite kojy sritj pakeldami CiuZinio rankeng:

e

1. Aukstyn: pakelkite Ciuzinio rankenéle ant kojy sekcijos.
2. Zemyn: pakelkite ¢iuzinio rankenéle ant kojy sekcijos
aukstyn ir nuleiskite kojy sekcija.

Jei lova yra pailginta, ¢iuZinio rankenos nepasieksite, o
kojy sekcijg reikia valdyti tiesiogiai pakeliant ¢iuZinio
ilginamajj prieda.

4.7 Avarinés padetys

Prireikus skubios medicininés pagalbos gali reikéti nuleisti visas
ar tam tikras CiuZinio atramos dalis, pvz., nuleisti atlosg
reanimuojant Sirdj ir plaucius.
Nuleisdami CiuZinio atramos dalj,
» naudokite atitinkama rankinio valdymo pulto funkcijg
ARBA

e jvykus elektros gedimui ar prireikus skubiai imtis veiksmy
nuleisdami CiuZinio atramos dalj naudokite neautomatinio
avarinio paleidimo sistema.

Zr. 4.7.1 CiuZinio atramos dalies atleidimas avariniu atveju, psl.
20.
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4.7.1 Ciuzinio atramos dalies atleidimas
avariniu atveju

Jei néra elektros ar sugenda variklis, gali bati reikalingas
nugaros, Slaunies ar kojos dalies atleidimas avariniu atveju.
Avariniu atveju NEJ[MANOMA atleisti auks¢io reguliavimo.

PERSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti
— Reikia maziausiai dviejy asmeny Ciuzinio
atramos daliai atleisti avariniu atveju.
— Atleidziant ¢iuZinio atramos dalj, ji gali leistis
greitai. Nuleisdami ¢iuzino atrama, nekiskite po
ja rankuy.

PRANESIMAS!
— Pries atleisdami ¢iuzinio atrama avariniu atveju,
iStraukite kistuka is elektros lizdo.

1. Abu asmenys turi laikyti ¢iuZinio dalj.
Vienas i$ jy nustato reikiama variklj ir iStraukia fiksuojamajj
kaistj.

ol

3. Abu asmenys turi létai nuleisti ¢iuzinio dalj, kol ji bus
visiskai nuleista.

4.8 Transportavimas ir sandéliavimas

Lova galima transportuoti ar laikyti surinktg arba isrinkta.
ISsamios instrukcijos, kaip3.10 Lovos isrinkimas, psl. 16.

Norédami transportuoti ar laikyti surinktg lova, atlikite
nurodytus veiksmus.

1. Atjunkite maitinimo laidg nuo elektros lizdo.

2. Suvyniokite maitinimo kabelj ir uztikrinkite, kad gabenimo
arba sandéliavimo metu jis neblty nuo grindy, kad nebity
apgadintas.
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5 Parinktys

5 Parinktys * IV la3inés strypas
¢ Fiksuotos atraminés rankenos — 40 cm x 30 cm ir 40 cm x
. : e 50 cm
5.1 Galimy varianty sarasas
Y Y sq ¢ Valdymo pultai
PERSPEJIMAS! — su atloSo ir aukscio reguliavimu
A Lovos suderin.amumas su papildomomis dalimis — su sedimos padéties ir atloSo, Slauny atramos ir

aukscio reguliavimu
— su sedimos padéties ir atloSo, Slauny atramos ir
aukscio reguliavimu (fiksuojama)

Netinkamas Sio gaminio derinimas su ne ,Invacare”
pasirenkamomis dalimis gali sukelti suzalojimus arba

zala. .
— Prie$ derinant ,Invacare” lova su kity gamintojy * ,Rastofix”. _ o

gaminiais, specialistas turi atlikti rizikos * Transportavimo vezimélis

vertinima. . e e
— Kilus abejoniy dél ,Invacare” lovos naudojimo 5.2 Tran5p°rtaV|m° laikikliai

su kity gamintojy gaminiais, informacijos

L “ e Transportavimo vezimélis nesuderinamas su lovoms,
kreipkités j ,Invacare” paslaugy teikéja.

aprapintomis centriniu stabdZiu.

PRANESIMAS!

— Naudokite tik originalius variantus ir atsargines
dalis. IS ,Invacare” galima uZsisakyti papildomy
galimybiy ir atsarginiy daliy sgrasus bei
papildomus naudotojo vadovus.

ﬁ Dél skirtumy jvairiuose regionuose iSsamig informacija
apie prieinamus variantus Zzr. vietinéje , Invacare”
interneto svetainéje arba kataloge, arba kreipkités j
savajj ,Invacare” tiekéja.

* Soniniai turéklai:
»Verso II“:
3/4 ilgio sulenkiamas plieninis Soninis turéklas,
montuojamas ant Soninio vamzdzio. Atjungimo
mygtukas kojy dalyje Lovos montavimas ant transportavimo vezimélio
— ,,Scala Basic 2“:
3/4 ilgio sulankstomas plieninis Soninis turéklas (168
cm x 40 cm), tvirtinamas prie Soninio vamzdzio.
Atlaisvinimo mygtukas yra lovos galvigalyje.
— ,Scala Basic Plus 2“:
3/4 ilgio sulankstomas plieninis Soninis turéklas (168
cm x 40 cm), tvirtinamas prie Soninio vamzdzio.
Atlaisvinimo mygtukas yra lovos galvigalyje.
— ,Scala Medium 2“:
3/4 ilgio sulankstomas plieninis Soninis turéklas (165
cm x 46 cm), tvirtinamas prie Soninio vamzdzio.
Atlaisvinimo mygtukas yra lovos galvigalyje.
— ,Britt V“:
Viso ilgio sulenkiamas medinis Soninis turéklas,
montuojamas ant lovos galo kreiptuvy. Atlaisvinimo
mygtukai viduryje
— ,,Line” standartinis: ¢
Viso ilgio sulenkiamas aliumininis Soninis turéklas, Pritaisykite kojine dalj ant vamzdziy ® taip, kad variklis
montuojamas ant lovos galo kreiptuvy. Atlaisvinimo bty nukreiptas nuo vezimélio skersinio kanalo ®.
mygtukai viduryje Pritvirtinkite kojy sritj ant veZimelio varZtais.
— ,Line” pailginamas:
Viso ilgio sulenkiamas aliumininis Soninis turéklas su
teleskopiniu ilgikliu, montuojamas ant lovos galo
kreiptuvy. Atlaisvinimo mygtukai viduryje
— ,Lisa“:
Viso ilgio sulenkiamas medinis Soninis turéklas,
montuojamas ant lovos galo kreiptuvy. Abiejuose
galuose yra atlaisvinimo mygtukai.
— Paaukstinimo jtaisai ,Britt V“ ir ,Line” Soniniams
turéklams
« Ciuzinio atramos ilginamasis priedas (kojugalis) — 15 cm
e Atsikélimo jtaisas

1. Uzrakinami veZimélio ratukai.
2.
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3.

22

Pakelkite pagrindo galg j vertikalig padétj, kad kampuotos

jvorés patekty j laikiklius ©. Pritaisykite pagrindg prie
vezimélio spyruokliniais kaisciais.

7.
Pritaisykite galviigalj ant vamzdziy © taip, kad variklis baty
nukreiptas nuo vezimélio skersinio kanalo ®. Pritvirtinkite e L
kojy sritj ant veZzimélio varztais. g
,Verso II“ turéklus (jei taikoma) jtaisykite j veZimélio
skersinj kanalg ®.
8.

a.

Uzfiksuokite 2-jy apatiniy lovos pagrindo ratuky
stabdzius ir nukreipkite juos j vidy, kad nepaliesty
Zemés atliekant veiksmus.

Sulygiuokite kampuotas pagrindo jvores su laikikliais
© ir uzstumkite lovos pagrindg ant veZimélio kuo

toliau.

UZkabinkite lovos galus (jei yra) ant veZzimélio kabliuky ®.
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6 Priezilira

6.1 Bendroji priezitiros informacija

PERSPEJIMAS!
Pavojus susizaloti arba sugadinti elektrinj veZzimélj
— Netaikykite jokiy priezitros ar techninés
priezilros procediry, kai gaminys yra
naudojamas.

Laikykités Siame vadove pateikty prieziuros procedury, kad
galétuméte gaminiu nuolat naudotis.

6.2 Kasdienés patikros

A |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti arba sugadinti elektrinj vezimeélj
Sugedusios arba nusidévéjusios dalys gali turéti
jtakos gaminio saugai.

— Gaminys turi bati tikrinamas kiekvieng kartg jj
naudojant.

— Jei nustatéte, kad gaminys pazeistas, ar jums
kyla abejoniy dél kurios nors gaminio dalies
saugos, jo nenaudokite. Nedelsdami susisiekite
su savo , Invacare” tiekéju ir nenaudokite
gaminio, kol jis nebus pataisytas.

6.2.1 Kasdienés patikros kontrolinis sarasas

D Apziarekite lova. Patikrinkite visas i$orines dalis — ar jos
nesugadintos arba nesusidévéjusios.

U Apzidrekite visa jranga, tvirtinimo taskus, jtempiy
veikiamas dalis ir visas besisukancias detales, patikrinkite,
ar néra nusidévéjimo, skilimo, nudilimo, deformacijos arba
gedimo pozymiy.

U sitikinkite, kad valdymo pultas ir visos pavaros veikia
sklandziai.

6.3 Bendroji informacija apie
priezitiros darbus

PRANESIMAS!

* — Atliekant techninés priezitros apzidras, Ciuzinio
laikiklis turi bati paremtas, kad netycia
nenusileisty.

— Tik darbuotojai, kurie gavo reikalingus
nurodymus arba baigé mokymus, gali atlikti
lovos techninés ir jprastos prieziGros darbus.

— Sutaisius lovg arba pakeitus jos funkcijas, reikia
atlikti technine priezitrg pagal kontrolinj sgrasa.

Salyse, kuriose , Invacare” turi savo parduotuviy, galima
sudaryti techninés priezilros sutartj. Kai kuriose Salyse
»Invacare” sillo lovos techninés ir jprastos prieziGros kursus.
Atsarginiy daliy sgrasus ir papildomus naudotojo vadovus
galima uzsisakyti i$ ,,Invacare”.

Pries naudodami

o Jsitikinkite, kad visos rankinés ir elektrinés dalys veikia
tinkamai ir yra saugios bukleés.

e Pakeldami ir nuleisdami lovg patikrinkite, ar konstrukcijos
atraminiai ranktdriai sklandziai juda kreipiamosiose.
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Po trijy ménesiy
o |sitikinkite, kad visos rankinés ir elektrinés dalys veikia, taip
pat priverzkite sraigtus, varztus, verzles ir pan.

Kasmet

o Rekomenduojame atlikti pavary veikimo ir mechaninés
baklés saugumo bandyma.

Kas dveji metai
e Primygtinai rekomenduojame atlikti technine priezilrg
pagal toliau pateiktg kontrolinj sgrasg po dvejy jprasto
naudojimo mety, tada kas dvejus metus.

Q

Pavary, valdymo pulto ir valdymo bloko techniné
prieZitra yra sugedusios dalies pakeitimas.

6.3.1 Kontrolinis prieziuros sgrasas

Kontrolé

D' visy lovos daliy apZitra (ar néra deformacijy).

U Tinkamai uzfiksuoti ir nepaZeisti spaustukai, sprausteliy
vielokaisciai ir plastikinis fiksavimo Ziedas.

Varztai priverzti.

Suvirinimo sitlés nepaZeistos (nesusidévéjusios).
Soninio turéklo fiksavimo ir judéjimo sistema tinkamai
uzsifiksuoja ir veikia sklandziai.

Ratukai sklandziai rieda.

Ratuky detalés pritvirtintos.

Ratuky stabdziai tinkamai uZsifiksuoja.

Visi varikliai veikia tinkamai (reguliariu greiciu ir nekeldami
daug triuksmo).

oo

Ooooaod

D' Laidai tinkamai sujungti ir nepazeisti.

D' Elektros kidtukai nepaZeisti.

U Priedai ir (arba) papildomos dalys tinkamai
sumontuoti ir veikia.

D Jungtis ,Rastofix“ — patikrinkite, ar veikia tinkamai.

U pazeista danga suremontuota.

D Soniniy turékly ,Line” dirzeliai be paZeidimy ar jtrakimy.

L' Nera tepaly nuotékio.

O

Nuo varikliy, valdymo bloky ir rankinio valdymo jtaisy
nuvalykite dulkes ir purva. Patikrinkite, ar néra pazeidimy.
Patikrinkite, ar nepazeisti tvirtinimo taskai, kabeliai,
stimoklio strypas, korpusas ir kistukai.

ﬁ PERSPEJIMAS!
Suzalojimo ar turto sugadinimo pavojus

Dél tepaly nuotékio galima nukristi, be to, dél tepaly
nuotékio gali kilti gaisras.
— Susisiekite su techninés priezitros paslaugy
teikéju, jei pastebeéjote tepalo ar kitokiy likuciy.

O

6.4 Patikrinimas po perveZimo ir
paruosimas naujam naudotojui

PRANESIMAS!
Po to, kai lova pervezama j kitg vieta, pries ja
naudojant bdtina atidziai apziGreti.
— Aptzilra turi atlikti iSmokytas specialistas.
— Apie nuolatine technine priezilirg zr. techninés
priezilros nurodymus.
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6.5

Kontrolinis sgrasas po perveZimo |

kitg vietg

Kontrolé

O

O

Patikrinkite, ar tvirtai priverzti jungciy varztai tarp
ranktdrio ir iuZinio atramos.

Patikrinkite, ar dvi ¢iuZinio atramos puses jungiantys
intarpai yra iki galo jdéti ir uzfiksuoti.

Patikrinkite, ar lovos galai tinkamai pritvirtinti ir uzfiksuoti
prie €iuZinio atramos.

Patikrinkite, ar uzfiksuoti varikliai (ar tinkamai sumontuoti
vamzdzio kaisciai).

Patikrinkite varikliy elektronikos bloko laidus (ar laidai
nesuspausti).

Patikrinkite, ar nepazeisti varikliy dangciai (néra jtrikimy,
per kuriuos galéty prasiskverbti skystis).

Patikrinkite, ar tinkamai pritvirtintas blokavimo kumstelis
virs valdymo bloko kontakty.

Patikrinkite Ciuzinio atramy dalis valdymo pultu
suaktyvindami visas judanciy daliy funkcijas.

Patikrinkite, kaip veikia stabdziai.

Patikrinkite, ar tinkamai uzsifiksuoja Soniniai turéklai.
Patikrinkite, ar nepazeisti ir neatsilaisvine jokie lovos
skersiniai.

6.6 Valymas ir dezinfekavimas

6.6.1 Bendroji saugos informacija

AN

AN\

24

PERSPEJIMAS!
UzterSimo rizika
— Imkités atsargumo priemoniy ir naudokite
tinkamas apsaugos priemones.

PERSPEJIMAS!
Elektros smugio ir gaminio sugadinimo rizika

— Jei reikia, iSjunkite jrenginj ir atjunkite jj nuo
elektros tinklo.

— Valydami elektroninius komponentus,
atsizvelkite j jy apsaugos klase dél vandens
patekimo.

— Utztikrinkite, kad j kiStuka ar sieninj lizdg
nepatekty vandens.

— Nelieskite maitinimo lizdo Slapiomis rankomis.

| PRANESIMAS!
Valant netinkamais skysciais ar netinkamu badu
galima pazeisti arba sugadinti gaminj.

— Visos naudojamos valymo priemonés ir
dezinfekantai turi bati veiksmingi, suderinami
vienas su kitu ir nekenkti valomoms
medZziagoms.

— Nenaudokite koroziniy skysciy (Sarmuy, ragsties
ir pan.) arba abrazyviniy valymo priemoniy. Jei
valymo instrukcijose nenurodyta kitaip,
rekomenduojame naudoti paprastg buitine
valymo priemone, pvz., indy plovimo skyst;.

— Nenaudokite tirpikliy (celiuliozés skiediklio,
acetono ir pan.), kurie gali pakeisti plastiko
struktira arba istirpdyti priklijuotas etiketes.

— Pries pakartotinai naudodami gaminj atidziai
patikrinkite, ar jis visiskai sausas.

6.6.2

=3

Jei reikia valyti ir dezinfekuoti klinikinéje ar ilgalaikés
priezitros aplinkoje, vadovaukités vidaus
procedlromis.

Valymo intervalai

I PRANESIMAS!
Reguliariai valant ir dezinfekuojant uztikrinamas
sklandus veikimas, padidinama eksploatavimo
trukmé ir apsaugoma nuo uztersimo.
Valykite ir dezinfekuokite gaminj:

— reguliariai, kai naudojamas,

— pries ir po bet kokios techninés priezitros

proceddros,
— kai jis buvo susilietes su kiino skysciais,
— pries naudodami jj naujam naudotojui.

6.6.3 Valymas rankomis

Visi komponentai (iSskyrus nuimamga tekstile)

2.
3.

Valymo priemoné: rekomenduojame naudoti Svelny
ploviklj, kurio pH yra neutralus arba beveik neutralus (5—
9).

ﬁ Galima naudoti parduodamus plataus vartojimo
produktus, tokius kaip indy plovimo rankomis
skystis arba universalls valikliai. Perskaitykite
valymo priemonés etiketéje esancias instrukcijas
ir naudokite nurodytg koncentracijg.

Maks. vandens temperatira: 40 °C

Kruopsciai valykite pavirsius minksta Sluoste, Siek tiek
sudrékinta ploviklio tirpalu, kol pasalinsite visus matomus
nesvarumus.

Pasalinkite visus ploviklio likucius Svaria drégna Sluoste.
Nusausinkite Svaria minksta Sluoste.

Nuimama tekstilé (jskaitant apmusalus ir ¢iuZinius)

Zr. kiekvieno produkto etikete.

6.6.4 Dezinfekavimo nurodymai

Namy priezZiuroje

3.

Dezinfekavimo priemoné: Rekomenduojame naudoti
pavirSiaus dezinfekavimo priemone alkoholio pagrindu (su
70-90 % alkoholio).

ﬁ Perskaitykite instrukcijas dezinfekavimo
priemonés etiketéje. Joje pateikiama informacija
apie veiklos spektrg (bakterijas, grybus ir (arba)
virusus), medziagy suderinamumg ir tinkama
poveikio laika.

Pries dezinfekuodami jsitikinkite, kad pavirsiai nuvalyti.
Sudrekinkite minkStg audekla, nuvalykite ir dezinfekuokite
visus prieinamus pavirsius ir laikykite juos sudrékintus
dezinfekavimo priemonés etiketéje nurodytg poveikio
laika.

Palaukite, kol gaminys nudZius.

|staigos priezilroje

Laikykités jstaigoje taikomos dezinfekavimo procediry tvarkos
ir naudokite tik joje nurodytas dezinfekavimo priemones ir
badus.
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6.7 Tepimas

Rekomenduojame laikantis nurodyty instrukcijy sutepti lova
atlikus prieZiGros darbus ar iSvalius arba kai to reikia siekiant

sumazinti trintj.

Lovos dalis

Tepimo bidas

CiuZinio atramos ir lovos réemo
sukimosi taskai

Alyva (Svari,
medicininio laipsnio)

Variklio tvirtinimo prie CiuZinio
atramos taskai

Alyva (Svari,
medicininio laipsnio)

Variklio guoliai ir jtempimo strypai

Alyva (Svari,
medicininio laipsnio)

Virsutinis ,,Rastofix“ jungties
tvirtinimo taskas

Alyva (Svari,
medicininio laipsnio)

Sulankstomos asies varztai ir
tvirtinimo varztai

Alyva (Svari,
medicininio laipsnio)

Jei reikia pagalbos uzsisakant tinkama alyva, kreipkités

j savo ,Invacare” tiekéja.
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7 Po naudojimo

7.1 ISmetimas
Tausokite aplinkg ir pasibaigus Sio gaminio eksploatacijai
atiduokite jj perdirbti perdirbimo jmonei.

ISardykite gaminj ir jo dalis, kad galétumeéte atskirti skirtingas
medZziagas ir jas bty galima atskirai perdirbti.

Panaudoti gaminiai ir pakuotés turi bati iSmetami ir perdirbami
laikantis konkrecioje Salyje galiojanciy atlieky apdorojimo teisés
akty ir taisykliy. Norédami gauti daugiau informacijos,
kreipkités j vietos atlieky tvarkymo jmone.

7.2 Atnaujinimas

Gaminys gali biiti naudojamas pakartotinai. Atnaujinkite gaminj
kitam naudotojui atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

e Tikrinimas
e Valymas ir dezinfekavimas

Daugiau informacijos zr. 6 PrieZiiira, psl. 23

Pasirtipinkite, kad perduodant gaminj kitam naudotojui,
naudotojo vadovas taip pat bity perduodamas.

Jei aptinkama kokiy nors pazeidimy ar gedimy, gaminio
pakartotinai nenaudokite.

26
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8 Trik¢iy diagnostika

8 Trikciy diagnostika

8.1 Elektros sistemos trikCiy diagnostika

Pozymis Galima priezastis Sprendimas
Neprijungtas maitinimas Prijunkite prie elektros tinklo
NeuZsidega maitinimo indikatorius. Perdegé valdymo bloko saugiklis * Pakeiskite valdymo blokg
Valdymo blokas yra sugedes * Pakeiskite valdymo blokg
Variklio kistukas néra iki galo Tinkamai jkiskite variklio
jkiStas j valdymo bloka. kiStuka j valdymo bloka
Maitinimo indikatorius uzsidega, bet variklis neveikia. Variklis yra sugedes. * pakeiskite variklj
Valdymo bloko relé spragsi.
Variklio kabelis yra paZeistas. * Pakeiskite kabelj
Valdymo blokas yra sugedes * Pakeiskite valdymo blokg
Maitinimo indikatorius uzsidega, bet variklis neveikia. I3 Valdymo blokas yra sugedes * Pakeiskite valdymo blokg
valdymo bloko nesigirdi relés garso. Valdymo pultas yra sugedes * Pakeiskite valdymo pulta
Valdymo blokas veikia tinkamai, i$skyrus vieno kanalo vieng | Valdymo blokas yra sugedes * Pakeiskite valdymo blokg
kryptj. Valdymo pultas yra sugedes * Pakeiskite valdymo pulta
Variklis veikia, bet stimoklio Svaistiklis nejuda.
Variklis negali pakelti visos apkrovos.
Variklis pazeistas * Pakeiskite variklj

Variklis skleidZia garsg, bet stumoklio Svaistiklis nejuda.

Stimoklio Svaistiklis juda j vidy, o ne j iSore.

* Lovos techninés priezitros darbus gali atlikti tik tinkamai iSmokyti ir instruktuoti darbuotojai.

é ISPEJIMAS!
Pavojus susiZeisti ir sugadinti gaminj.

— Pries atidarydami arba taisydami elektrines dalis, atjunkite lovg nuo pagrindinio maitinimo Saltinio.
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9 Techniniai duomenys

Matmenys (cm)

p Atlo3o dalies ilgis © 80
9.1 Medziagos
g Sédynés dalies ilgis ® 23
Ciuzinio platforma Plienas (padengtas milteliniu badu) Slauny dalies ilgis ® 30
. Plienas (padengtas milteliniu bdu) ir Kojy dalies ilgis @ 67
Lovos galai MPP
Bendras ilgis ® 211
Eoniniai turéklai Plienas (padengtas milteliniu bidu), Visas aukétis (su kelimo
mediena arba aliuminis 153 - 205
strypu) ®
O STEES Plienas (padengtas milteliniu bddu), Aukétis nuo grindy iki &iuginio
PP ir POM 28 -80
atramos @
AR LS, Aukstis nuo grindy iki 16

rankinis valdiklis,
valdymo déie,

MedZiaga pagal Zenklinima (PA, PP,

pagrindo ®

PE, ABS

ratukai ir kitos )

plastikinés dalys

Varztai ir verzlés Plienas (padengtas cinku)

Ciuzinio fiksatoriai | ABS

9.2 Lovos matmenys

Qo

Visi matmenys nurodyti be leistiny nuokrypiy

nepailginamai lovai su 125 mm skersmens ratukais.

9.3 Svoris

Maksimalios apkrovos

o—d | Maks. paciento svoris
Visi matmenys nurodyti centimetrais. Visi kampai nurodyti A (kal.ciL.j.Zlmo Ir papildomy daliy svoris 135 ke
S . . . . nevirsija 35 kg)
laipsniais. Visi matmenys ir kampai nurodyti be nuokrypiy.
/_\ | Maks. saugi darbiné apkrova 170k
A (pacientas + papildomos dalys) &
=) Lovos dalys ir papildomos dalys
©
Y
® Standartiné lova , Alegio NG“, visa*, iSskyrus
® ,©®, ®, © 0 : 8 ¥ 65.0 kg
\ priedus
e CiuZinio atrama, standartinis galviigalis 14.0 kg
® CiuZinio atrama su automatinio grjzimo j pradine 17.0k
@w—w@ padétj funkcija, galvigalis T e
CiuZinio atrama, kojugalis 15.5 kg
Ciuzinio atrama, kojigalis, kojinis variklis 17.0 kg
CiuZinio atrama, kojligalio §launy srities variklis 17.0 kg
Pagrindas ir ranktariai 35.0 kg
Pagrindas 15.5 kg
Ranktaris 19.5 kg
Lovos galas ,Vibeke” — 1 dalis 6.0 kg
Lovos galas ,Emma“ — 1 dalis 7.0kg
Lovos galas ,,Susanne/Sophie” — 1 dalis 8,5 kg
Lovos galas ,Camila” -1 dalis 11.0 kg
Matmenys (cm)
. - Lovos galas ,Sabrine” — 1 dalis 6,8 kg
CiuZinio atramos plotis ® 90
- - Lovos galas ,Victoria“ — 1 dalis 10.0 kg
Emma, Vibeke, Piggy: 90
Lovos galas ,,Piggy” — 1 dalis 6.0 k
' ) Sabrine: 95 8 g8y &
Bendrasis plotis B - P— Lovos galas ,Anita“ — 1 dalis 9.0 kg
(priklausomai nuo lovos galo) Anita, Susanne, Sophie, -
Victoria: 100 Lovos galas, ODA -1 dalis 5.8 kg
Camila: 102 Atsikélimo jtaisas 4,2 kg
CiuZinio atramos ilgis © 200
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9 Techniniai duomenys

,Rastofix”

0,3 kg

CiuZinio atramos ilginamasis priedas (15 cm)

1,8 kg

* Visa lova, jskaitant CiuZinio atrama (virsutine ir apatine dalis),
plieninius skersinius, maitinimo laidg, CiuZinio fiksatorius ir

valdymo pultg

9.4 CiuZinio matmenys

Leistini CiuZinio dydziai priklauso nuo Soninio turéklo

»Line” pailginamas

Soninis turéklas su teleskopiniu
ilgikliu

Viso ilgio sulenkiamas aliumininis
206 - 226 x 40 6,5

HLisa”
Viso ilgio sulenkiamas medinis
Soninis turéklas

205 x 40 7,0

9.6 Aplinkos sglygos

* Jei lova su CiuZinio atramos ilginamuoju priedu, pridékite 15

Ciuzinio dydis (cm) - -
- Laikymas ir .
Soninis turéklas Aukstis Plotis llgis* transportavimas Eksploatavimas
195 - —10 °C iki
,Verso Il 10-18 | 85595 | Temperatara | "° 710, CM*0 1 o 45 ecikivao
v 195 - Santykini
Soninis turéklas , Line” 12-20 85,5-95 af‘ y. nis Nuo 20 % iki 80 %, kai néra kondensacijos
206 drégnis
. 195 - Atmosferos
Soninis turéklas , Lisa” 12-17 85,5-95 . 700-1060 hPa
206 slégis
Soninis tureklas ,,Britt 12-20 85,5-95 195- Prie$ naudodami leiskite gaminiui pasiekti
v 206 eksploatavimo temperatdra.
Scala Basic 2 10-17 85 o5 195 - ¢ Jei gaminys buvo laikomas maZiausioje laikymo
»>cala basic B o 206 temperatiroje, gali reikéti palaukti iki 24 valandy,
kol jis atSils.
Scala Basic Plus 2 10-17 85,5-95 195 - ¢ Jei gaminys buvo laikomas auksciausioje laikymo
206 temperataroje, gali reikéti palaukti iki 24 valandy,
195 — kol jis atvés.
Scala Medium 2 10-22 85,5-95 206
9.7 Elektros sistemos duomenys

cm Maitinimo Uin = 230 volty, AC, 50/60 Hz
' jtampa (AC = kintamoji srove)
Min. tankis: 38 kg/m e ..
. 2'.?;:2“;':"; lin maks. = 1,5 A
9.5 Soniniai turéklai 1€
Protarpinis
Svoris (periodinis . .
- Mat - =10 %, .2 /1 .
Soninis turéklas atmenys [kg / variklio Int = 10 %, maks. 2 min. / 18 min
[em] vnt.] veikimas)
»Verso I1“ Izoliacijos klasé | Il klasés jranga
?/4.|Ig|o sullenklamas plieninis | 150 x 40 7,0 B tioo darbing Darbiné dalis atitinka nurodytus
Soninis turéklas dalir; apsaugos nuo elektros smagio
,Scala Basic 2“ reikalavimus pagal IEC60601-1.
?/4.|Ig|o sullenklamas plieninis | 168 x 40 7,4 Garso lygis 45-50 dB (A)
Soninis turéklas
- IPX6
»Scala Basic Plus 2“ ) o .
3/4 ilgio sulenkiamas plieninis | 168 x 40 7,4 Valdymo blokas ir varikliai yra apsaugoti
$oninis tureklas Apsaugos klasé pagal IPX6.
»Scala Medium 2“ IPX6 — elektros sistema apsaugota nuo
3/4 ilgio sulenkiamas plieninis | 165 x 46 8,9 vandens, purskiamo stipriomis
{oninis turéklas Ciurkslémis iS bet kurios krypties.
,,I.3rit.t V_” ) o Lovoje néra galios skyriklio (maitinimo atjungiklio). Jei
Viso ilgio sulenkiamas medinis | 205 x 40 7.7 reikia atjungti lova nuo elektros tinklo, i$traukite
soninis tureklas kidtuka i§ elektros lizdo.
,Line“ standartinis
Viso ilgio sulenkiamas 206 x 40 4,5

aliuminis Soninis turéklas

60135674-B
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10 Elektromagnetinis suderinamumas

10.1 Bendroji EMS informacija

Medicinine elektrine jrangg reikia montuoti ir naudoti vadovaujantis Siame vadove pateikta informacija apie elektromagnetinj
suderinamuma (EMS).

Sis gaminys buvo patikrintas ir buvo nustatyta, kad jis atitinka elektromagnetinio suderinamumo ribas, nurodytas standarte IEC/EN

60601-1-2 ir taikomas B klasés jrangai.

Nesiojamoji ir mobiliojo RD rysio jranga gali turéti jtakos Sio gaminio veikimui.

Kity jrenginiy veikimas gali bati sutrikdytas net ir esant Zemo lygio elektromagnetinei spinduliuotei, leistinai pagal minétg standartg.
Norédami nustatyti, ar trukdZius sukelia Sis gaminys, jj jjunkite ir iSjunkite. Jei trukdziai kitame jrenginyje liaujasi, juos sukelia Sis
gaminys. Tokiais retais atvejais trukdzius galima sumaZzinti arba panaikinti imantis vienos is toliau nurodyty priemoniy.

e Pakeiskite jrangos padétj, perkelkite jg arba padidinkite atstuma tarp prietaisy.

10.2 Elektromagnetiné spinduliuoteé

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija

Sis gaminys skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Sio gaminio naudotojas turi uztikrinti, kad jis baty
naudojamas tinkamoje elektromagnetinéje aplinkoje.

Spinduliuotés
g Atitiktis Elektromagnetiné aplinka — rekomendacijos

bandymas
Radijo dazniy Sis gaminys radijo daZniy energija naudoja tik vidinéms funkcijoms vykdyti. Todél radijo
spinduliuoté CISPR | | grupé dazniy spinduliuoté yra labai maza ir mazai tikétina, kad galéty trikdyti arti esancios

11 elektroninés jrangos veikima.

Radijo dazniy Sis gaminys tinkamas naudoti visur, taip pat namuose ir jstaigose, tiesiogiai prijungtose
spinduliuoté CISPR | B klasé prie vieSojo Zzemos jtampos maitinimo tinklo, tiekiancio elektros energijg pastatams,
11 naudojamiems buitiniais tikslais.

Harmoniné
spinduliuoté IEC A klasé
61000-3-2
Jtampos svyravimai
/ mirgéjimas IEC Atitinka
61000-3-3

10.3 Elektromagnetinis atsparumas

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija

Sis gaminys skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Sio gaminio naudotojas turi uztikrinti, kad jis bty
naudojamas tinkamoje elektromagnetinéje aplinkoje.

Atsparumo
bandymas

Tikrinimas /atitikties
lygis

Elektromagnetiné aplinka — rekomendacijos

Elektrostatinis
iSlydis (ESD)

IEC 61000-4-2

+ 8 kV kontaktas

+2kV,+4kV, £8kV,
+ 15 kV oras

Grindys turéty bati medinés, betoninés arba keraminiy plyteliy. Jei grindys
padengtos sintetine medziaga, santykiné drégmeé turéty siekti bent 30 %.

Elektrostatinis
pereinamasis
vyksmas /
plitipsnis

IEC 61000-4-4

+ 2 kV elektros
energijos tiekimo
linijoms; 100 kHz
pasikartojimo daznis
+ 1 kV jéjimo / iséjimo
linijoms; 100 kHz
pasikartojimo daznis

Elektros tinklo kokybé turéty atitikti jprastg verslo arba ligoninés aplinkos tinklo
kokybe.

Virsjtampis

IEC 61000-4-5

1 1 kV linija su linija

+ 2 kV linija su Zeme

Elektros tinklo kokybé turéty atitikti jprastg verslo arba ligoninés aplinkos tinklo
kokybe.
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Atsparumo
bandymas

Tikrinimas /atitikties
lygis

Elektromagnetiné aplinka — rekomendacijos

Jtampos kryciai,
trumpi pertrikiai
ir jtampos kitimas
elektros energijos
tiekimo linijose

IEC 61000-4-11

<0 % U1 0,5 ciklo
esant 45° Zingsniams

0 % Ut 1 ciklui
70 % Ut 25/ 30 cikly

<5% Ut 250/300
cikly

Elektros tinklo kokybé turéty atitikti jprastg verslo arba ligoninés aplinkos tinklo
kokybe. Jei gaminio naudotojui batina uztikrinti nepertraukiama veikima, jei
nutrikty elektros energijos tiekimas, rekomenduojama gaminj prijungti prie
nenutrokstamo maitinimo 3altinio arba akumuliatoriaus.

Ut yra a. c. tinklo jtampa prie$ taikant bandymo lygj.

Tinklo daznio

(50/60 HZ') 30 A/m Tinklo daZnio magnetinis laukas turi atitikti jprastos komercinés arba ligoninés
magnetinis laukas aplinkos tinklo charakteristikas.

IEC 61000-4-8

PraleidZiami 3V Lauko sustipréjimo dél stacionariy siystuvy, pvz., baziniy radijo stociy (mobiliojo /
radijo dazniai nuo 150 kHz iki 80 belaidZio rysio) telefony ir antZzeminio mobiliojo radijo, mégeéjy radijo, AM ir FM
IEC 61000-4-6 Mhz radijo transliacijy bei TV transliacijy, teoriskai negalima tiksliai prognozuoti. Norint

Spinduliuojamieji
radijo dazniai

IEC 61000-4-3

6 VISM ir meégéjy
radijo juostose

10 V/m
nuo 80 Mhz iki 2,7
GHz

385-5785 MHz
atsparumo radijo
dazniy belaidZio rysio
jrangai bandymo
specifikacijos
pateiktos IEC 60601-1-
2 9 lenteléje

jvertinti stacionariy radijo dazniy siystuvy elektromagnetine aplinka, reikia atlikti
elektromagnetinj vietos tyrima. Jei Sio gaminio naudojimo vietoje iSmatuotas
lauko stipris virsija pirmiau nurodytg taikoma radijo dazniy atitikties lygj, turi bati
stebima, ar Sis gaminys veikia normaliai. Jei yra pastebimy veikimo sutrikimy, gali
reikéti imtis papildomy priemoniy, pvz., pakeisti gaminio vietg arba padet;.

TrikdZiai galimi prie jrangos, pazymétos &iuo simboliu: (@)

Nenaudokite nesSiojamosios ir mobiliosios radijo dazniy (RD) jrangos arciau nei 30
cm nuo bet kurios Sio gaminio dalies, jskaitant laidus.

Sios rekomendacijos gali biti taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetiniam sklidimui daro jtaka sugertis ir atspindéjimas

nuo konstrukcijy, objekty ir Zmoniy.
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10.3.1 Atsparumo RD belaidzio rysio jrangai bandymo specifikacijos

IEC 60601-1-2 — 9 lentelé

DazZnio a) Atsparumo
Juosta i osio o a) i b) i
bandymas (MHz) Priezitira Moduliacija bandymo lygis
(MHz) (V/m)
Impulso moduliacija
385 380 - 390 TETRA 400 b) 27
18 Hz
FM )4 5 kHz
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 nuokrypisl kHz 28
sinusoidé
710 -
. Impulso moduliacija
745 704 - 787 13,17 LTE juosta b) 9
217 Hz
788
810 . )
GSM 800/900, TETRA 800, iDEN 820, Impulso moduliacija
870 800 - 960 . 28
CDMA 850, 5 LTE juosta 18 Hz
930
GSM 1800; CDMA 1900; GSM 1900; Impulso moduliacija
1845 1700 - 1990 i 28
DECT; 1, 3, 4, 25 LTE juosta; UMTS 217 Hz
1970
,Bluetooth”, WLAN, 802.11 b/g/n, RFID | Impulso moduliacija )
2450 2400 - 2570 . 28
2450, 7 LTE juosta 217 Hz
5240 )
Impulso moduliacija
5500 5100 - 5800 WLAN 802.11a/n 9
5785 217 Hz

Jei reikia, kad bGty pasiektas atsparumo bandymo lygis, atstumas tarp siystuvo antenos ir medicininés elektros jrangos ar
sistemos gali bti sumazintas iki 1 m. IEC 61000-4-3 leidziamas 1 m bandomasis atstumas.

a)Teikiant kai kurias paslaugas, jtraukti tik aukstynkryptés linijos daZniai.
b)Neslys turi biti moduliuotas naudojant 50 % darbo ciklo sta¢iakampés bangos signala.
¢)Kaip alternatyvi FM moduliacija gali biti naudojama 18 Hz 50 % impulsiné moduliacija, nes jei moduliacija néra tiksli, toks atvejis

blogiausias.
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